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E l ő f i z e t é s i f e l t é t e l e k : 
Fizetendő Debreczcnben. 

Kgész é v r e 2 frt . 

F é l é v r e 1 „ 

N e g y e d é v r e 5 0 k r . 
Községeknek 60 kr. postadíj beküldése 

mellett egész évre ingyen. 

E g y e s s z á m á r a 4 k r . 

S z e r k e s z t ő s é g i és k i a d ó i i r o d a : 
Főtér Hajdu-ház, Piacz- és Csapó-utcza 
szegleten, a „Bika" szállodával szemben. 

Kéziratok viasza nem adatnak. 

ÉRTESÍTŐ 
TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

H i r d e t é s i d i j a k : 
Négy-hasábos petit sorért 5 k r ; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyonll 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30 kr. 
„Nyilttér"-beu megjelenő közlemény 

minden pe t i t sora 15 k r . 
Hirdetések és előfizetések helyben a ki-
a d ó i h i v a t a l n á l , C s á t h y K á r o l y és 
T e l e g di K. L a j o s könyvkereskedésében, 
Budapesten: G o 1 d b e r g e r A. V. és II a a-
a e n s t e i n és Vogl er, Bécsben,Prágában 
H a a s e n s t e i n é s V o g l e r , A. Oppohk,j 
S c h a l e c k H., S t o r n M ó r és Parisban, 
Hamburgban és Majnái-Frankfurtban : G. h. 
D a u b e és M o s s e R u d o l f hirdetéBi 

intézetében fogadtatnak el. j 

Jó lesz intézkednünk! 
A j á r v á n y o s be tegségek leg veszély esbike, 

a ko le ra , Olaszországból h a z á n k b a is á t l épe t t 
m á r s különösen F i a m é b a n szedi halál á ldoza­
tai t , daczára a megte t t és foganasi tot t nagymérvty 
in tézkedéseknek s a mint a jelek muta t ják Zág ' 
r a b b a n is fordultak elő k o l e r a esetek. 

I ly kö rü lmények közöt t nem csoda, ha 
Budapes ten és más vá rosokban a ha tóságok 
lázas t evékenysége t fejtenek ki, hogy a j á r v á n y 
tovább te r jedésé t megakadá lyozzák , de mig 
egyes helyeken minden lehető t megtesznek a 
ragá ly behurczolása és ter jedése ellen, addig 
fájdalom, nem egy helyen alig tesznek egy-egy 
komoly lépés t a veszély megelőzése véget t . 
A mint a veszély közeledik, nem késnek a mi 
nisz ter i rendele tek , al ispáni , szolgabírói mégha 
gyások, meg té te tnek a különböző orvosi in téz­
kedések ugy a hogy, de hogy mikén t lesznek 
ezek tel jesí tve, kü lönösen ba a veszély nincs 
épen a nyakunkon , azt nem egyszer tapasz ta l 
hat juk, de saját k á r u n k o n . 

N e m elég a papí ron való in tézkedés , mer t 
ez a veszélyt legkevésbbé sem ta r ja távol , ha 
nem a l e g h a t á r o z o t t a b b a n in tézkedni kell , vá l ­
j o n a miniszter i és ha tósági rende le tek a szó 
legtel jesebb mérvében telj esi t e t t ek- e , van -e 
gondoskodva kellő számú orvosokról és köz­
egészségi t i sz tekről , r endez t e t t ek -e be ko le ra 
be tegek r é szé re megfelelő korházak s az ot tani 
gyógykeze l tek e l l á t á sá ra t ö r t é n t e k - e előintéz-
kedések, t ö r t é n t e k - e lépések a városban levő 
nyi lvános és magán épü le tek fer tőztet leni tése 
czéljából s o lyanoknak , k ik saját jukból nem 
képesek fe r tőz te t l en i ten i , szo lgá l t a tnak-e ki 
ingyen desinficziálo szerek s tb . 

H a a bajt m e g aka r juk előzni, a fentebbi 
k é r d é s e k mindegyikében a legszigorúbb előin-
t é z k e d é s e k e t kel l meg tennünk s épen ezér t ai 
város i ha tóságnak , va lamin t a közönségnek 
egymás kezére , vál lvetve kell közreműködniük , 
m e r t h a csak egyik fél teljesiti köte lességét , az 
e r e d m é n y s ikeres nem lehet . 

A j á r v á n y ellen ké t ha ta lmas védőfegyver 
van és pedig a t i s z t a s á g és m é r t é k l e ­
t e s s é g. Ha e ket tővel vagyunk fölfegyverezve, 
a k k o r a j á r v á n y t ó l félnünk nem lehet . 

É p e n a t i sz taság t ek in t e t ében van a leg­
több baj s e t ek in te tben a ha tóságnak kell a jó 
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A kik igazán szeretnek. 
(Irány beszéiyke.) 

Iria: Szabolcsin* iflihály 
(Vége.) 

— Nos Aladár, mutassuk be csak a bárónő­
nek, mennyit tanult ina reggel óta. 

Nagyságos Serédi Serédy Johanna bárónő egy 
szánó tekintettel nézte végig Bélát s szó nélkül 
távozott. 

Mikor aztán ínég az nap este kérdezte volna 
leányát a nemes báróné, az napi sikereiről, J o ­
hanna comtesse felbigygyeztett ajakkal csak any-
nyit fe le l t : 

— Ejh, hagyjuk abba, borzasztó nagy paraszt 
az, a szive helyén meg bizonyosan egy kődarab van. 

Az a borzasztó nagy paraszt pedig, a kinek a 
szive helyén csak egy kődarab van, meglehet épeD 
az alatt imára kulcsolt kezekkel kérte az Istent, 
hogy tegye boldoggá — ne őtet, hanem azt a mási­
kat, a ki bizonyosan az ő nevével kezdte, végezte 
az imádságát ugyanahoz a jó Istenhez, a szeretet 
örök nagy Istenéhez. 

Ha volna több Isten is, akkor is ez volna 
bizonyosan a leghatalmasabb. 

V. 
Az 187*-ik esztendő ősze nagyon gazdag volt 

a csillaghullásban. Nem csak a nagy t iszta égről 
hullottak egymásután azok a fényes csillagok, a 
miknek a lehullása is ragyogással jár, hanem Európa 
pénzpiaczának egére is elkövetkezett egy időközi 
nagy csillaghullás. B e ü t ö t t a „ K r a c h . " Aj 
börzének nagy fényes csillagai egymásután hullot­
tak alá, maga után rántva egyik a másikat is. Csi­
nált ég, csinált csillagok' 

pé ldá t megadni , m e r t ha egyes u tczákban kel­
lemetlen bűzt ter jesztő csa to rnák , ro thadó sze­
mét dombok s tb . díszelegnek, továbbá a város 
sa já t épületeiben a fertőztet leni tésről nem gon­
doskodik, a k k o r nem lehet kívánni , hogy 
lakosság tegye meg a magáét , mór t hiában, a jó 
példa is ragadós s ha látja a lakosság, hogy a 
ha tóság mindent megtesz a közt isz taság érde­
kében, a k k o r saját é rdekében is, de meg fel­
buzdulva a j ó példán, eleget fog tenni a köz • 
t isztaság é rdeke inek . 

A ha tóságnak azonban i t t megállani nem 
lehet, nem szabad, hanem megbízot taka t kell 
kiküldenie , kik a legszigorúbb felelőség t e r h e 
mellett ke rü le te ike t bejárják, hogy a fer tőztet 
lenités miként i foganatosí tásáról meggyőződést 
szerezzenek s azokat , kik a rende le teknek 
u t a s í t á soknak eleget nem tesznek, bejelentsék, 
hogy ezek a ha tó ság ál tal a legsz igorúbb bün 
te tés t e rhe a la t t köte lességük tel jesí tésére 
kényszer í the tők legyenek. 

In tézkednie kell t ovábbá a ha tóságnak , 
hogy a je lenlegi kánikula i időben, mely idő 
épen a legkedvezőbb a j á r v á n y ke le tkezésére 
és e l ter jedésére a piaezokon oly élelmi szerek 
stb. ne á r u i t a s s a n a k , melyek az egészségre 
káros b e h a t á s t gyakoro lnak , ennélfogva az 
ére t len gyümölcsök, szagos husnemüek feltét­
lenül e lkobzandók. 

M e r t ha a ha tóság minden t ek in te tben 
a r r a törekszik, hogy rendele te i , u t a s í t á sa i . ne 
csak pap i ron marad janak , s mulasz tás ese tében 
bá to r fellépéssel, de egyú t ta l kér le lhet len szi­
gor ra l j á r e!, t ovábbá oda tö reksz ik hatni , hogy 
a lakosság a megte t t óv in tézkedéseke t saját 
é rdekéből kifolyónak tek in t se és igyekezzék a 
maga megfeszített erejével ezen in tézkedése­
ke t minél h a t á s o s a b b a k á tenni , s egyút ta l azo­
ka t le lki ismeretesen végrehaj tani , a k k o r a 
já rvány tó l félnünk nem lehet . 

F . L . 

Az erdők érdekében. 
II. V a n - e a m i é r t v a n s z ü k s é g ü n k 

a ?. p i d ő r e ? 
Szükségesek s fontosak az erdők, természet­

tani, közegészségi, mütani, kereskedelmi, gazdá-
szati szempontokból. 

Természettani szempontból Wagner így i r : 
„Az erdők szabályozzák a légmérsékletet, 

vagy is akadályozzák a szélsőségeket a meleg és 

lakni, milliókkal játszani s holnap már nem birni 
semmi egyebet a koldusbotnál, meg talán a tegnapi 
nap emlékezeténél. 

A közönséges emberek lelki orgánuma ritkán 
állja ki ezt a levegőváltozást. Tegnap még Senegal 
pálmái, ma Szibéria szikár fenyői, vigyázzatok rá, 
holuap bizonyosan a temető cziprusai következnek. 

Mayer ur, a derék Mayer ur is igy jár t . 
Megbukott s harmadnapot se várt a temető 

cziprusáig. Hétfőn koldussá lett, kedden halottá. 
Szegény MayerékI Mindenki sajnálta őket az egész 
vidéken. Csak ketten nem búsultak az elvesztett 
százezrekér t : Béla meg Vilma. 

A Vilma szive sokkal erősebb volt, hogy sem 
a vagyonbukás még csak but is hozott volna rá. 
Nem szerette mig meg volt: nem sajnálta, hogy 
elveszett. Úgyis maradt még annyijok, a miből be­
csülettel megélhettek volna. 

Hanem az apjáért igaz gyászt öltött. 
Mayerné asszonyt ágyba tette a férje utáni 

bánat. Elébb ágyba, majd egy hét múlva ravatalra. 
Azon a napon még halálos ágyához oda kéret te a 
papákat. Az a haldokló zsidóasszony egyik reszkető 
kezével a tiszteletes ur kezét, másikban mellette 
zokogó leányáét tar tot ta s már csak halkan szak-
gatottan tudott beszélni. 

— Hiába is beszélnek már nekem, ugy is 
tudom hogy meghalok, de te ne sirj azért Vilmács-
kám, ne félj, jó emberekre bizlak. Ugy-e édes 
anyja lesz neki én helyettem kedves tiszteletes asz-
s z o n y ? . . . Kegyed pedig tiszteletes ur, legyen neki 
jó gondviselő atyja. Ne tagadják meg, hiszen ugy is 
utolsó kérésem ez bozzájok, neveljenek belőle igaz, 
jó k e r e s z t y é n t . . . Te meg Vilmám légy olyan 
jó, mint eddig voltál. Mondják meg Bélának, hogy 
gondoltam rá a halál előtt is. 

És a jó asszonyság elsietett a férje után. 

A Vilmát ért csapások hírére Bála haza si 
Furcsa egy érzés lehet az, ma még palotában letett és most százszoros örömmel ölelte szivére 

hideg közt. Hatásuk nem csak az egyes évszakok 
ban, hanem reggel és éjjel is különböző." i 

Egy gabonával benőtt talaj, nem melegszik 
ugy által, mint egy kopár homok teiület, — annál 
inkább akadályozza a gazdag lombsátor a napsu­
garak behatását. — Innen van, hogy az erdőben 
hűvösebb a levegő, mint a szabad téren, ezen hű­
vösebb levegő a földszínen húzódva a melegebb 
felé ömlik, vegyül azzal s habár kis mértékben 
járul a tájék hüsitéséhez. 

Továbbá a fák leveleinek nagy tömege na­
gyobb képességgel biruak vizet elpárologtatni, mint 
bármely más növényzet, minden elpárolgás által 
pedig hév köttetik meg, mi által a légkörnyezet 
meghűl, a moly ismét kiegyenlíti magát. 

„Az erdők szabályozzák a légköri csapadéko­
kat, tehát némileg befolyással vannak az eső mony-
nyiségére." 

A növények a felvett vizet leveleik által ismét 
elpárologtatják, mentől több és nagyobb levelű a 
növény, annál több vizgőzt ad vissza a légkörnye­
zetnek, ez azonban mint harmat és később mint 
eső tér vissza. 

Végre : „Bizonyos megfelő mennyiségű erdők 
szabályozzák a légömlések minőségét, befolyással 
vannak tehát egészségünkre, — megtörik a 
ket, s ártalmas légáramlatokat. 

A légkör ólenyéből a belélegzés által csak 
naponta is nagy mennyiségre van szükség, — kár­
pótlást a növényi élet folyam nyújt, a mennyiben a 
táplálásra felesleges élenyt a napsugarak behatása 
által szabadon bocsátja. Hogy az crdötlen vidéken 
a légkörnek összetétele ugyanaz, s hogy megélhetni, 
nem vitatható, azonban erdőben, vagy erdős vidé­
ken a hol a növények az egészségre káros szénsavas 
gázokat felszívják, s helyettök élenyt dúsan páro­
logtatnak, a lég|üdébb, egészségesebb, — innen 
tudjuk, hogy fasorok, diszkertek létesítése által a 
városok levegője is lényegesen javítható. 

Szükséges az erdő mütani és gazdászati 
szempontból. 

Ma még olyan szerenesés állapotban vagyunk, 
hogy a kemény fanemek jól használható választé­
kaival elláthatjuk az épitészeket, fát feldolgozó 
iparosokat, különösen a tulBulyban levő mező gaz-
dák.it, mely utóbbiak a lépten nyomon szükséges fa 
anyagok segédkezésével s használatával mivelhetik 
sikeresen a földet. — Oly szerencsés állapotban 
vagyunk még, hogy fenti czélokra szolgáltathatunk 
mind méretre, mind jóságra alkalmas faanyagot, sj 
tekintve az ország egyeB városainak fapiacai árát, 
aránylag olcsó beszerzési áron. Azonban ha ezen 

[jelenség ez idő szerint kedvező s emeli a helyi 
'anyagi jólétet, pillantást kell vetni a jövőre is. 
Nincs könnyebb, mint a reánk maradt s gondosan 
őrzött zárt erdőket kihasználni, de nincs nehezebb, 
mint az egyszer letarolt erdőt, tekintve az arra be­
ható számos károsító tényezőket, — újra felújítani, 
z á r t a tenni, hogy abból a következő vágás sor-

az ő jó öreg szüleit. Mintha a mit tettek, onnan az 
ő szivéből olvasták volna ki. 

Ki tudja, nem régen kiolvasták-e már? 
Pedig irigy lehetett volna azért a nagy szere­

tetért, melylyel szüleik elhalmozták azt a szép árva 
leányt. Félhetett volna, hogy még elszereti tőle az 
édes anyját. 

Vilma olyan volt ott közöttük, mint az a 
szomorúfűz, melynek virága is volua. Szerelmökről 
egy szót sem beszéltek. Nem elég boldogság volt-e 
nekik egész nap látniok egymást? 

Az öreg tiszteletes ur nagy titkolózva meg­
súgta Bélának, hogy nem sokára ünnep lesz a ház­
nál, ezt az uj nagy leányukat keresztelik meg. De 
még ez titok, hogy tudja, vigyázzon el ne árulja 
Vilma e lő t t 

Nem is árulta el egészen az nap estig. 

Szeptember 10-ike volt. Szép cöillagos őszi 
este borult a tájra, illatos volt a levegő is az ezer 
mosolygó virág lehelletétől. 

A teljes fénynyel ragyogó hold ezüst sugarai 
ott csókolóztak a fák susogó lombjaival, miknek 
sűrűjében a fülemile csattogtatá dalát, talán hogy 
a sötét levél és a halvány sugár titkairól beszéljen. 
A lomb mintha csakugyan ettől tartana, el-elhajlik, 
félrefordul a csók e l ő l . . . 

Ne félj, ne félj te reszkető levél, simulj össze 
a halvány sugárra) 

Béla és Vilma ott beszélgetnek egymás mel­
lett, kint a nyájas paplak tornácza alatt, 

Béla mintha szemrehányóan nézne abba a kétj 
ragyogó csillagba. 

— Hát azt hiszed, nem százszorta"jobban 
szeretlek igy, pzegényül, elhagyatva. Ha tudnád, 
hányszor megálmodtam én vétkes vágyódással eztl 
az órát, hányszor szerettelek volna látni az egész 
világtól elhagyatva, hogy elmondhattam volna, mint 
most, hogy „jer velem, én hadd legyek neked min 
denkici, én hadd'legyek neked a te egész vi lágod. . 

rend alkalmával ismét a legnagyobb jövedelmet s 
igényeiuknek megfelelő méretű fákat nyerhessünk. 

Különösen nehéz feladat a ri tkí tás, kiélt, min­
den oldalról megostromolt hézagos területeknek 
újbóli berendezése, hol előbb az erdei mag, vagy 
ültöncz megélhetésére előkeli készíteni a talajt, s 
csak akkor a midőn be van állítva az ültetvény, 
vagy is el van érve a z á r ó d á s , alkottuk meg a 
ozéljainkra szükséges erdőt. 

Szükséges az erdő kereskedelmi szempont­
ból ie. 

A faanyag, mint más termeivény lényeges ke­
reskedelmi czikket képez. 

A nagy birtokosnak jól gondozott erdője egy 
kincses láda, a melyből szükséglete fedezésén kivül, 
biztos jövedelmet huz, — de a kis birtokos is ok-
szerüleg ma már tagbirtokát fával szegélyezi s oly 
területeit, hol nem biztos a mezőgazdasági termei­
vény, befásitja, a fel nem használt fölösleget min­
denkor biztos vevőre találva, jó pénzért elárusítja. 

(Vége köv.) 
Xivuslea Jöxsef* 

Nagyvilági hirek. 
— .4 l&iixiis liadiigy minis ttttev nem­

csak háború osetére, hanem a nagy hadgyakorla­
tokra sem bocsát többé hírlapírókat és a katonák­
ból álló sajtóiroda által küldeti szét tudósításait. 
— .41 „Függetlenség" czimü bolgár kormány­
párti hirlap Stojanoff pártvezértől erős czikket 
közölt Oroszország ellen; azzal végződik: „Ha 
Oroszország Bulgária tönkretételére törekszik, mi 
is igyekezni fogunk megmutatni, hogy szintén te­
hetünk valamit.B — JUunUás^atavargásola 
/Mwnsterdámban, Vasárnap este egy eltiltott 
népünnepély megakadályozása miat t súrlódás volt 
Antwerpenben a munkások ós a rendőrség közt. 
Több sebesülés történt , de a rend esti 9 órára 
helyreállt. Hétfőn még mindig tar tot t az izgatottság 
délután pedig komoly dulakodások támadtak s a 

[-zavargók torlaszokat emeltek. A katonaság több 
ízben tüzelt a népre s csak éjfél után egy órakor 
tudta a zendülést elnyomni. A holtak és sebesültek 
száma még ismeretlen, eddig a kórházakba 14 ha­
lottat és 76 sebesültet szállítottak. Kedden reggel 
a nép ismét csoportosulni kezdett. — Trieszt­
ből irják, hogy a bieni fürdő terrásza, melyen 
tombolát játszottak, leszakadt s száznál több em­
ber esett a vízbe; többen megsegbesültek, egy őr-
n.igy neje pedig csonttörést szenvedett s bele halt. 
— JL Gkros»laciHnemék ujabb áldo­
ztató, van. Heiligenblutból hétfőn négy fiatal 
emberből és két nőből álló társaság indult el, hogy 
legalább messziről megtekintse a helyet, hol Palla-
vacini őrgróf és társai szerencsétlenül jártak. Csak 
a já r t utón akartak oly pontot elérni, honnan a 
Glocknerre kilátás nyilik. Visszamenet egy hegyi 
patak mellett vezető sziklauton az egyik nő vigyá-
zatlanul lépett, kicsúszott s mielőtt segítségére me-

és megfogta szelideu a Vilma kezét, a ki aztán zo­
kogva borult keblére s átölelve azt az ő egész vilá­
gát, sirt hosszasan, s o k á i g . . . . 

Ki tudja, mi volt abba t öbb : bánat-e, vagy 
boldogság?) 

Ne, oh ne zavarjátok őket. Vond össze lenge 
szárnyaidat s hallgass el te csacska esti szellő. Ti 
rizegő lombok, ne rázzátok olyan bántó susogással, 
mintha emberek volnátok, fürtös fejeteket. 

Titeket is ha szétszór száraz kezével az ősz, 
ki mondja meg, me'lyiktek milyen fának levele volt V 

Egy napja van minden levélnek B minden 
szivnek csak egy Istene. A nap a sugarak minden-
sége. Az Isten a szeretet mindensége. Annak 
temploma a nagy világ, eroezé azabenDünk dobogó 
kis világ, — a szív. 

Dobjatok rám követ, hogy rósz dogmatikus 
vagyok. 

Kiről, mennyivel vagyok még adósod, én édes 
olvasóm? 

Bélát az apja helyére — a ki öreg napjaira 
ugy is megérdemelte már a nyugalmat, — nagy 
örömmel választották meg a körös-kóródiak. A 
serédi kastélyban nem tudom, k e l l e t t e több ne­
velő 

Vilma ott hagyta az apái vallását, á t té r t az 
unokái hitére. Megérdemelt boldságukat igy aztán 
megadta nekik az Isten. 

Igen, c s a k i s i g y adhatta meg, de nem 
azért, mivel eddig más néven imádta őt az a leány 

ki merné ilyen parányinak képzelni az I s ten t? 
hanem: mert e hideg szivü világra nem viradt 

még fel az a szent, az a dicső nap, mikor lesz: 
e g y a z I s t e n , s e g y e n l ő m i n d e n e m b e r . 

Óh lehet-é a te méhedben fátyolos arczu jö­
vendő, ilyen n a g y n a k reménylenünk az em­
bert 1? . . . . 
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hettek volna leszédült. Mint Winklernből sürgöny 
zik, Klaar Paulina asszony lezuhant a mélységbe 
ós szörnyet halt. Borzasztó sérüléseket szenvedett. 
A hatóság holttestét Heiligenblutba szállittatá. — 
Hissingenben herczeg Bismarckot számos 
titkos rendőr őrzi; nem feledhetik, hogy történt 
ellene a Kulman merénylete; a fürdőn kivül fekvő 
ódon kastély körül is, a hol lakik, mindig vannak 
rendőrök. — A párisi világkiállítást 
1890-re halasztják, mivel ha 1889-ben, a nagy for­
radalom évszázados évfordulóján tartanák, a mintj 
tervezték, a német és osztrák-magyar kormányok 
nem vennének benne részt. — Sarah Bern-
hardt* & sokat emlegetett franczia művésznő, 
ismét beszéltet magóról. Még pedig nem művészete, 
hanem különczködő természete által, Ezúttal nem 
ednált egészen uj dolgot, csak ismételte, a mit 
egyszer már megtett : megkorbácsolta egy szí­
nésznő-társát. Sarah Bernhardt ugyanis most ame­
rikai körúton van s imprezáriója többek közt 
Noirmont asszonyt is szerződtette. Ez utóbbi azon­
ban hamar megunta az utazást s kijelenté, hogy 
haza óhajt menni Franczlaországba. Sarah Bern­
hardt ugy vélekedett, hogy nem illik a társaságot 
cserben hagyni, Noirmont asszony nyersen válaszolt 
s pör patvar támadt belőle. Sarah Bernhardt a 
rendőrség elé vitte a dolgot, a hivatalnok kihall 
gatta a két nőt, de nem látott okot a Noirmont 
asszony elitesére, Sarah Bernhardt tehát másként 
veit magának elégtételt a szenvedett sértésért. 
Másnap „Lecouvreur AdrienneK-t adták s Sarah 
Bernhardt nyilt szinen, a közönség előtt elkorbá­
csolta szereplő-társát, Noirmont asszonyt. Börtönbe 
kerülhet értté. — Macedóniából azt jelenté 
a szaloniki kormányzó, hogy a bolgár határon, Le-
resváros táján, főleg Demir-Kisvártóí Melóikig föl­
kelés van készülőben. Bolgár csavargók lázítják 
a népet s görögök is egy követ fúnak velők. — 
JETgrsf görög tábornok, Karaneósz, kit kor­
mánya küldött Konstantinápolyba, Szalonikiban 
lakoma alkalmával azért emelt poharat, hogy Tö­
rök- és Görögország szövetkezzenek, megvédni 
Macedóniát és Albániát a szláv invázió ellen. Bi-
zooyos, hogy a Balkán félszigeten egyre nagyobb 
a lappangó láz. — Tiflisben egy ott járt angol 
tiszt kiadott jegyzetei szerint, az orosz tábornokok 
nagyon fenik a kardot a mi monarchiánkra. Aztj 
mondják: az Anglia elleni háborút meg kell előzni 
az Ausztria-Magyarország elleninek, mely már 
folyna, ha Giers nem habozna. Akkor — monda 
Dondukoff-Korszakoff herczeg — a mi kozákjaink 
már a bécsi Práterben sétálnának. A Duna vonalára 
szomjaznak, nem tartva a német szövetségtől sem, 

vezetőre s pár perez alatt isszonyu kegyetlenséggel 
agyonverte. Ez alatt a másik csendőrnek sikerült a 
községházához menekülni s ott az ajtót n 
zárni. Ezzel azonban nem mentette meg életét, 
mert a felbőszült tömeg utána rohant, s a község­
házánál vadállati kegyetlenséggel agyonverte és 
darabokra tépte. A két csendőr iszonyúan eléktele­
nített holttestét hétfőn délelőtt a szegedi katonai 
kórházba szállították.— A vandalizmus elkövetői 
ellen a vizsgálat megindittatott. —- „Martra 
Hungáriám". Szentkláray Jenő történetíró, 
mint törökbecsei plébános, egyházi ügyben magyar 
levelet irt Okrugics Illés péterváradi apát plébá­
nosnak, ki egyszersmind horvát iró és költő. Ez 
latinul felelt vissza azzal a kéréssel, hogy ne irjon 
neki többé magyarul, mert „nem illő, hogy Magyar­
országon kivül lakó papok magyarul levelezzenek 
egymásssal." Felelt erre aztán a lelkes pap ugy, a 
mint lelkes magyar hazafihoz illett. Tudtára adta, 
hogy a hol ő Jakik, Törőkbecse Torontálban fekszik, 
az pedig Magyarország, mert Wojwodina rég nem 
létezik többé. Egyébaránt Pétervárad sem fekszik 
„extra Hungáriám", hanem a világ minden földrajza 
szerint Magyarországban van. Szentkláray elsorolja, 
mily magyar hősök emléke fűződik e ponthoz, s 
végül erősen elkárhoztatja azokat, kik a horvát; 
szeparatizmus vakmerő túlzásaiban még Pétervá-Í 
radot is „extra Hungáriám" tekintik. Az apát 
ezt a levelet nem teszi ki az ablakába, hanem 
nyomatta a „Pesti Napló." — Gróf JPejacse-
vics Miklós hadtestparancsnok, hír szerint, 
utasítást kapott volna, hogy a budapesti tiszti kar 
fogadásánál igyekezzék oly szellemben beszélni, 
mely a magyar közvéleményre jó hatást tegyen. — 
Nyngalmazás. Gróf D e g e n f e l d tábornok 
nyugdíjaztatott, mint szolgálat képtelen, altábor-
nagyi ranggal. 

Hazai hírek. 
— Gazdag Mwnre gyilkosai üggé-

ben a királyi ügyész beterjesztette a vádinditványt 
T á m á r Istvánt gyilkosságban, rablásban, csalás-1 

ban és okirat-hamisításban, T e r n y e i t gyilkos­
ságban és rablásban, G a z d a g n ó t és M o l n á r 
Károlyt pedig a gyilkosságban való részességben 
kéri bűnösnek kimondani. Az indítvány egyik pas-
susa szerint Támár beismerte a gyilkosság elköve­
tését. — Mt.*Szoboszlón az ev. gymnazium, 
mint ilyen megszűnt, helyette a ránk jövő tanévtől 
kezdve a város fog fentartani egy algymnaziumot. 
A hivatalban volt tanárok közül Szathmáry György 
a ki 33 éven át működött a h.-szoboszlói iskolánál, 
nyugalomba lépett. Részére az egyház 200 frtnyi 
nyugdijat rendeld (Ez bizony nem sok I Szerk.) ~ 
H. -Nánáson a város jelentékeny anyagi támo 
gatása folytán szintén megkezdődött a gymnazi 
uraok újjászervezése. Az eddigi 6 osztály helyett 
csak 4 fog fentartatni, de ugy, hogy a berendezés a 
törvény kívánalmainak teljesen megfeleljen. — 
Véres párbaj JKolozsvártt. Várady Ká­
roly kolozsmegyei tanfelügyelőt Kozma József az 
állami nőtanitóképző intézet igazgatója pisztoly­
párbajban keresztül lőtte. A seb életveszélyes. Vá­
rady Károly tanfelügyelő évek óta antagonismusban 
állott a nőtanitóképző intézet igazgatónéjával. 
Kozma Józsefnével, a ki egykor tragikai színésznő 
volt. Várady hivatalos eljárásait az igazgatónő a 
közoktatási minisztériumnál mindig kontrapari-
rozta, ugy, hogy Várady rég mondta már, hogy ha 
hivatalába kerül is, de Kozmánét máshová helyezteti. 
Az elmérgesedett küzdelemben múlt dolgok boly 
gatása is fölmerült s igy jutott a kihívás kényszer­
helyzetébe a férj Kozma József, a ki mint szelid, 
jő ember ismeretes, s a ki soha pisztolyt a kezében 
nem tartott. A párbaj színhelyén muftatták meg 
neki, hogyan kell a pisztolylyaí bánni. Véletlen 
szerencsétlenség folytán találta el Váradyt. A tan­
felügyelő a lövés után rögtön elbukott s az odasiető 
segédeknek azt mondta: „Nincs semmi bajom, csak 
itt fáj" és jobb oldala hatodik bordájára mutatott, 
a hol a golyó behatolt és máj alatt a hátgerinezbej 
furrődván, a jobb láb megbénulását is előidézte. A 
sebesültet a kórházba szállították, mi okot adott 
ügészségi beavatkozásra, mert a kórházi gondnok-1 
ság jelentést tett a rendőrségnél, hogy meglőtt 
embert hoztak be. A rendőrség Kozmát elfogatta, 
— de a jegyzőkönyv fölvétele után szabadon bo-|emíékét, támogatva sz. k. Debreczen városba-
csátotta. Kozma a lövés után kétségbeesve tördelte z a f i a a polgárainak, egyleteinek szíves közremü-
kezeit. Várady renkivül férfiasan viselte magát az 
egész Ügyben, ő Erdély legtevékenyebb tanfelügye­
lője. Közrészvét környezi. — Életéhez kevés a re­
mény. Öt gyermeket hagy hátra. Kozmáóknak Ko­
lozsvárról távozniok kell. Várady halála veszteség 
lesz magyarosodásunk részére. — Budapesten 
Dessewffy Árpád vasúti tisztviselő és Barát Kálmán 
honvédhadnagy közt pisztolypárbaj volt, melyben 
Dessewffy életveszélyesen megsebesült, — S«?e-
gedröl irják: A szomszédos Gyala községben 
a vasárnapi bucsu alkalmából nagy vérengzés tör­
tént, mely bárom ember halálával és egy súlyos 
sebesüléssel végződött. A véres eset ugy keletkezett, 
hogy az ottani két csendőr egy rakonczátlan pa­
raszt legényt letartóztatott és a csendőrség! bör­
tönbe kisért. Az elfogott legény pajtásai — mind-j 
annyian ráczok— az illetőt ki akarván szabadítani, 
megrohanták a csendőrlaktanyát. Az őrsvezető tá-J 
vozásra intette őket s mikor nem tágítottak, végre í 
közéjök lőtt A lövés két egyént ért; az egyikI 
nyomban meghalt, a másik pedig életveszélyesen 
megsebesült. Erre az egész tömeg rárohant az őrs I 

Debreczeni hirek. 
Villany-világit ás. Az István gőz 

malom igazgatasága kimondta, hogy e gyártelepj 
összes helyiségeit gázvilágítás helyett villany-vilá­
gítással fogja ellátni. Ez ügyben már megtétettek a 
kezdeményező lépések s a napokban a Ganz és társa 
czég megbízottja városunkban járt, hogy felvegye a 
malom telepét. — Öngyilkosság. Július hó 
28-án reggel fél 6 órakor Nagy Gábor a 126-dik 
számú vasúti őr jelentése szerint az „Epreskert­
ben Ladányi István, helybeli illetőségő ref. 36 éves, 
nődén csavargó egy eperfára kötéllel felakasztotta 
magát. A közkórházba szállitatott. — A' király 
ő felsége megkegyelmezett Szegény Károlynak, kit 
a bíróság özv. Kecse Sándornén, Hajdu-Bagoson 
elkövetett gyilkosság miatt kötél általi halálra itélt. 
— Mjeégett a gabonája. Szerencsétlen napra 
virradt Pálfy Gábor debreczeni lakos, ugyanis csü­
törtökön éjjel tanyáján 1500 kereszt gabonája le­
égett. Sajnálatos a dologban az, hogy a tetemes 
értéket képviselő áru nem volt biztosítva. — Pos­
tai mizériáink már a közel jövőben meg 
lesznek szüntetve, a mennyiben dr. Nádor Vincze 
9, posta megvizsgálására kiküldött miniszteri biztos, 
nagy eréllyel oldotta meg feladatát. Azon meggyő­
ződésre jutott, hogy a postának szomorú állapotát 
illető felszóllalások, különösen azonban a h. ipar­
és ker. kamara felterjesztése egészén alaposak. 
Magával hozott egy postatisztet és miután a min. 
biztos meggyőződött ennek szükségéről, ezt a hely­
beli postánál rögtön alkalmazta, egyszersmind ki­
látásba helyeztetett nevezett min. biztos részéről 
az is, hogy ido rendeltetik még egy postahivatalnok 
s egy gyakornok és szaporittatni fog a szolga- és 
levélhordó-személyzet. — A min. biztos igen elös-
merésre méltó intézkedése még, hogy a különbféle 
levelek, csomagok és küldemények fel- és beadása 
a hivatalos órákban megszakítás nélkül eszközölte­
tik ós hely dolgában is van kilátás változásokra. A 
postai épületben elhelyezett vámhivatal számára 
ugyanis az épület hátsó részén idővel külön épület 
emeltetik s a mostani vámhivatali helyiségek for-1 
dittatnak a posta helyi szükségletének kielégíté­
sére. A legnagyobb örömmel regisztráljuk a felső 
rolt bevégzett tényeket ós üdvös terveket. 

— Halálozás. S t e i n Pinkásznak, t 
török-szent-miklósi izrael. bitközség közszeretetben 
álló rabbijának, kinek Karlsbadban történt elhuny 
tárói már megemlékesztünk, múlt hó 30 án szálli 
tották baza a külföldi fürdőből holttetemeit. Köz 
részvét mellett temették el a derék egyházi férfiút, 
ravatalánál képviselve volt Karczag, Fegyvernek. 
Szolnok, Mezőtúr, Kunhegyes és még számos nagy 
község. Megható gyászbeszédeket tartottak a nyí­
regyházai, továbbá a karczagi, mezőtúri és aszódi 
pap, valamint a megboldogult édes fia. Nyugodjanak 
porai bókében I 

Újdonságok. 
Fe lh ívás sz. kir, Debreczen város 

polgáraihoz! Főiskolánk tanuló ifjúsága kegye­
lettel szokta megünnepelni az 1849. aug. 2-án 
magyar függetlenségért elesett dicső honvédek 

ködésóvel és megjelenésével: ugyanazért most 
is, midőn elközeleg az oly szomorú emlékű aug. 
2. felkérjük az igen tisztelt polgárokat, hogy 
ezen hazafias ünnepélyen minél számosabban 
megjelenni szíveskedjenek. Az ünnepély pro-
grammja következőleg állapíttatott meg. 

1. Ének, előadja az iparos ifj. dalegylet. 
2. „Csatatéren" irta s szavalja Szabolcska 

Mihály. 
3. Emlékbeszéd irta s felolvassa Nagy 

Kálmán. 
4. Ének, előadja az iparos ifj. dalegylet. 
5. Vonulás az emlékkertbe, 
6. Ének, előadja az iparos ifj. dalegylet. 
7. Előre Tóth Kálmántól, szavalja Be-

reczk Sándor. 
8. Ének, előadja az iparos ifj. dalegylet. 
Gyülekezési hely: főiskola előtt Indulás 

d. u. 3 órakor. A rendező-bizottság nevében 
S z o l n o k y Gerzson, jegyző1 

— toalestély. A debreczeni dalegylet 
pécsi útja előtt, az országos dalárünnepóly utazási 
költségeinek fedezésére, Rácz Károly kedvelt nép­
zenekara közreműködésével ma, vasárnap este 8 
órakor a nagyerdei vigadóban változatos műsorral 
dal- és zeneestélyt rendez, melyre a n. ó. közönség 
tisztelettel meghivatik. Belépdi díj 50 kr. Alapító 
és pártoló tagok szabatíjegyeiket használhatják. — 
Felülfizetések a czél iránti tekintetből köszönettel 
fogadtatván, hirlapilag nyugtáztatnak. Debreczen, 
1886. július 29-én. Márk Endre egyleti elnök. 

— A kereskedő ifjúság ma bajni 
84 taggal rándul át Nagyváradra és holnap reggel 
tér vissza 

— Személyi hír. F i ó k Károly b.-pesti 
tanár, a kiváló nevű ifjú tudós, ki főiskolánknak 
sokáig volt dísze, jelenleg városunkban időzik s 
Lewitter Győző helybeli könyvkereskedő szívesen 
látott vendége. 

— Népgyűlés. Óriási falragaszok látha­
tók utczáinkon, melyeken a budapesti népgyűlést 
rendező bizottság erőteljes és hazafias hangon irt 
sorokban hivja fel városunk lakosságát hasonló 
népgyűlés tartására. • 

— Elvezetés kirándulás vár a nagy-| 
váradiakra. Az államvasút kolozsvári menetjegy 
irodája, külön vonatot hajlandó indítani aug. 14-én 
Nagyváradtól a marosujvári gyönyörű sóbányához, 
melynek költsége oda és vissza, a bánya megtekin­
tése és egy ott adott társasebéd, zene, kalauzolás 
stbivel együtt II od osztályú vasúti jegy melhtt 13 
frt, Ill-ad osztályú vasúti jegy mellett 10 fit 30 
krba kerül. Ha netalán városunkból, vagy a vidék­
ről akarna e tanulságos, élvezetes és erdélyi vére-
inkenk, éppen most jóleső utazás, látogatásban va 
laki részt venni, augusztus 5-ig Nagyváradra küldje 
jelentkezését, melynek összegyűjtésével városunk 
szülötte Haraszty Jenő, mint a menetjegy iroda 
küldötte, lapunk nagyváradi levelezőjét, Rátkay 
Józsefet bízta meg. Nagyváradon az első napon 
ötvenet ért.el a jelentkezők száma. Az lenne szép, 
ha 200 magyar menne át Erdélybe — k e z e t s z o 
r i t a n i a c s ü g g e d é s n e k i n d u l t e r d é l y i 
m a g y a r o k k a l l — (Nem ajánlhatjuk eléggé ol­
vasóink figyelmébe ez igen élvezetesnek Ígérkező 
kirándulást, főkép pedig azoknak, kik a tervezett 
erdélyi kirándulásban, szeptemberben, hivatalos ál­
lásunknál, vagy egyéb elfoglaltatásuknál fogva nem 
vehetnek részt. Szerk.) 

—- Értesítő. A d ebr ecz eh i r ef. fő­
i s k o l a akadémiai tanszakáról Csiky Lajos igaz-, 
gató külön értesítőt szerkesztett, mely nyomtatott 
150 lapra terjed. Közli dr. Baczoni Lajos újonnan 
választott jogtanár székfoglaló beszédét s a vála 
szül mondott üdvözlő beszédeket; számot ad * 
szervezési reformmozgalmakról s ezek egyik ered 
menyéül fölemiitjük, hogy a tanárok nyugdiját 30 
évi szolgálaf után ezer forintra emelték; majd az 
ősi főiskola sokféle alapitványait sorolja föl stb. 
Az akadémiai szakokon derekas munkásság folyt 
az idén is, mint e jeles főiskolában régi időktől 
fogva mindig. Huszonhárom tanár 44-féle előadást 
tartott s az első félévben 173 hallgató közül csupán 
kettő nem jelentkezett a köteles vizsgálatra s a 
jelentkezők közül csak 11 nem felelt meg. A jogi 
fakultáson a tanév folyamán az első s második 
alapvizsgálatot összesen 54 ifjú tette le sikerrel; 
államtudományi államvizsgálatra csak egy ifjú je­
lentkezett s meg is felelt; míg jogtudományi állam­
vizsgálattal hárman próbáltak szerencsét, de csupán 
egyet képesítettek, azt is javító vizsgálat után. Az 
ifjúsági egyletekben pezsgő élet folyt; az önképző­
körben kedvvel munkálkodtak; sátoros-ünnepek 
alatt sokan szerepéltek, mint legátusok; az ifjúsági 
becsületszóknek pedig kevés dolga akadt, a mi az 
ifjak komolyságára vall. Az intézet sokféle jóté­
konyságot gyakorolt hallgatóival szemben az idén 
is; továbbá mozgalom indult meg, hogy a konviktus 
ujjászerveztessék s a tanulók vacsorát is kapjanak 
benne. Eddig csak ebédetjs kenyeret kaptak.Viszont 
magánosok jótékonysága az intézet gyűjteményeit, 
könyvtárát s anyagi erejét gyarapitá. Végül meg­
jegyezzük, hogy tartottak töbféie nem kötelezett 
előadást is, így görög, franczia, angol, német s 
arabs nyelvekből; a hirdetett latin nyelvi előadások 
azonban elmaradtak, mert egyetlen hallgató sem 
jelentkezett. 

— Odry S/ehel múlt vasárnapi hangver 
senye nagy számú és díszes közönség jelenlétében 
folyt le a nagyerdei vigadó termében. A kös 
a nagy művész énekszámait, összesen hármat, szűnni 
nem akaró tapssal jutalmazta. A hangverseny sike 
róből azonban sokat levont azon körülmény, bogy 
Solymossy Elek, kinek művészi jó hírneve sokat 
igért, a programmon megjelölt énekszámoknak in-
dispozicziója miatt nem felelhetett meg s e miatt 
azok egy részét el kellett hagynia, részben meg­
cserélnie. E miatt a közönség tény, hogy elégedet­
lenül hagyta el a termet. E csorbát kiköszörülendő 
Odry Lehel keddre egy második hangversenyt hir 
detett, a helybeli vár, dalárda közreműködése mel 
lett. Mily nagy lön azonban ugy a hangversenyző 
művész, kinek neve a magy. kir. opera történetében 
fényes betűkkel van bevésve, mint a nagy közönség 
meglepetése, midőn a dalárda néhány tagja, daczára, 
hogy a közreműködést még a dalárda érdemes el­
nöke, mint annak jóhirnevü karmestere, valamint 
a dalárda legkiválóbb erői előzetesen megígértek, 
mondjuk, daczára ennek, a közreműködést néhány 
tagja a dalárdának megtagadta. E minősithetlen el­
járással szemben az elnök nem tehetett mást, mint­
hogy közvetlenül a pécsi dalverseny előtt lemond­
jon. E lemondás visszavételére azonban épen a 
meggondolatlanul opponáló tagok által felkéretett. ] 
A dalárda tagjai közt az egyetértés ennek folytán, 
ugy a hogy létrejött, de annál kevésbé lett azonban | 
ez által megnyugtatva a közvélemény, mely egy ál­
talán nem tudja megbocsátani azt, hogy épen az 
általa annyira pártfogolt dalárda ejtett városunk 
előzékeny udvariasságáról ismert jó hírnevén olyan 
csorbát, mely bármiként hányjuk is rá a homokot, 
bizony csorba marad, mert olyan egyénekkel szem­
ben történt az, értjük Odryt, a dalárda elévülhetlen 

érdemeket szerzett, elnökét és karmesterét, kik e 
kényes és kompromitálló helyzetbe hozásnak egy 
általában nem érdemlett részeseivé lettek. 

— Városi rendkívüli közgyűlés 
fog tartatni a főispán elnöklete alatt augusztus hó 
12-én, melynek főbb tárgyát a közigazgatási tör­
vények felolvasása fogja képezni. 

— A kolera meggátlása végett a városi 
tanács a következő hirdetményt bocsátotta ki : 
„Miután a kolera már a Magyar Korona területén, 
u. m. Fiúméban s Horvátország némely helyiségei­
ben is feltűnt:— ezen járványnak városunkban 
lehető fellépése megakadályozása czéljából felhiva-
tik a lakosság hogy: 1. a házakat, udvarokat tisztán 
tartsa s e végből a szemetet, trágyát, árnyékszék, 
emésztőgödör, földalatti csatorna tartalmát, az e 
czélra kijelölt lerakóhelyekre haladéktalanul hor­
dassa ki; 2. az árnyékszékeket, emésztőgödröket, 
földallati csatorna nyilasokat karbolpor, vagy vas-
gáliczoldat felhasználásával fertőtlenítse; 3. az ud­
varoknál a megengedett számon felül lévő sertése­
ket azonnal távolítsa el, a sertések fürösztésére 
előállított sár-gödrököt tömesse be; 4. a házak 
előtti gyalog járdákat kora reggel locsoltassa fel; 
5. éretlen gyümölcsöt árulni, rendes körölmények 
között is tilos levén: ezúttal a befőzésre használt 
éretlen gyümölcsnek nyilvánosan árulása is betil-
tatik, — kinek-kinek szabadságában állván, az il­
lető kufárnál befőzni Yaló gyümölcsöt megrendelni 
s azt lakására vitetni. Az egészségügyi törvény, 
vagy ez ennek alapján kibocsátott rendeletek ellen 
vétők tettei, illetve mulasztásai, — mennyiben bün­
tettet, vagy vétséget képeznek, — a rendőr-kapi­
tányság, mint közegészségügyekben elsőfokú ható­
ság által háromszáz forintig terjedhető birsággal, 
esetleg hatvan napra terjedhető fogsággal büntet­
tetnek. Debreczen, 1886. július 22-én tartott ta­
nács üléséből." 

— Első fecske. A jövő év előhírnökei a 
naptárak már kezdenek napvilágot látni, melyek­
nek sorát ez úttal a Debreczenben megjelenő „Ifj. 
Csáthy Károly Tráczanaptára XXI. évfolyam 1887. 
évre" nyitja meg, mely csinos kiállításánál és igen 
alkalmas alakjánál fogva már is általános közked­
veltségnek örveüd. Nem hagyhatjuk még feiemlités 
nélkül azt sem, hogy a jóhirü kiadó a Tárczanaptár 
hátlapján rendesen megjelenő bélyegfokozati táb­
lázatot teljesen kibővítve s azonkívül birtok véte­
leknél kiszabandó kincstári illetek százalék táblá­
zatát is hozza, melyet egy naptárban sem tanálunk 
fel, minél fogva adás-vevéssel foglalkozóknak külö­
nösen ajánlhatók. Az árak a következők : Tárcza­
naptár egyszerű kiadás 20 kr, diszkiadás 30 kr, 
lapnaptár 16 kr. 

— A helybeli ev. ref. egyház által 
féntartott ispotályi kisdedóvodai állomásra a_ leg­
közelebbi egybáztanács gyűlésben Tóth Zsuzsanna 
okleveles tanítónő választatván el, a nevezett taní­
tónő ezen állomását augusztus hó 2 ik napján el­
foglalja és igy az egy hó óta szüneteit ispotályi 
óvoda a jelölt időben ismét megnyilik. — Teljes 
tisztelettel felhívom azért az érdeklett szüléket, 
hogy életidejük 6-ik évét be nem töltött fi- és le­
ánygyermekeiket f. évi augusztus hó 2-ik napjától 
kezdve az isp. kisdedóvodába felvihetik, hol az ev, 
ref. vallású növendékek ingyen gondozásban része­
sülnék, a más vallású növendékek pedig az egyház­
tanács határozata értelmében évenként 4, vagy 
félévenkét 2 frtot előlegesen kötelesek fizetői és 
csak akkor vétetnek fel az óvodába, ha ezen tandíj 
kifizetését az egyházi adószedő-hivataltól nyerendő 
nyugtával az illető óvónőnél igazolják. Kelt Debre­
czenben, 1886. Július 28. Némethy Lajos iskola­
széki elnök. 

— A bikszádi fürdő, mely ugy kitűnő 
gyógyerejénél, mint olcsósággánál s az ott feltalál­
ható kényelemnél fogva kedvencz találkozási helye 
a debreczenieknek, az idén is sok vendéget számlál 
a debreczeniek közül,nevezetesen ott vannak: Har­
sány i János birtokos és neje, Schvarcz József, Ná-
nássy Ferenczné birtokosné Erzsi leányával, Schvacz 
József, Boros Sándor kereskedő nejével, Ujfalussy 
József és neje birtokos, Nemes Kálmán ügyvéd, 
Nagy Ferencz árvaszéki ülnök s leánya, Tóth Fe-
rencz j . biró nejével, Aurél s Emil fiával, Konti La­
jos városi levéltárnok, Schvarcz József birtokos, 
neje s fiával, dr. Sárváry Gyula városi főorvos és 
neje, Weidner József, Bornyász József, Domokos 
Lajosné, Gondy Károíyné, KonczLajosné leányával, 
Sápy Sámuel takarékpénztári igazgató. 

— A nn. N. V. É.u panaszkönyve, 
A városi tanács G05G/188Ö. sz. alatt hircktményileg 
város szerte közlött kolera elleni óvintézkedésével 
elrendeli, hogy az árnyékszékek, emésztő gödrök 
karbolpor, vagy vasgálicz oldattal fertőtlenitesse-
»ek, továbbá az udvarokban a sárgödrök tömesse­
nek be, s a házok előtti gyalok járdák korán reggel 
locsoltassanak fel a lakosság által. Kérdjük, bogy a 

Darabos utczán,*) a már annyiszor panaszba tett s 
undorító férgek tanyájául szolgáló posványnyal 
megtelt árok fertőtlenítése, vagy annak öeháDyatása 
kinek a kötelessége? S ezen vétkes mulasztásért a 
felelőség kit fog terhelni? Egyidőben rendőrileg 
megtiltatott a folyadékoknak, az udvarokból az ut-
czákra való kieresztése, de azt hogy mennyiben 
tartják meg a rendeletet, senki sem nézett utáuna, 
mi reméljük, hogy ebbeli időszerű panaszunkat, ha 
más nem a magas kormány megfogja hallgatni. A 
Darabos utcza lakói. 

— JU.-Dorogon egy leány féltékenység­
ből annyira megverette szeretőjét, hogy az annak 
következtében meghalt. A törvényszéki bonczolás 
a halál okául a kapott sérelmeket tüntette fel. A. 
tettesekelfogattök.— H. -Dorogró l a községi 
pártból küldöttség indul a belügyminiszterhez Orosz 
J. vezetése alatt. A deputatio a kormánynak a köz­
ségi alakulás, illetve támasztott nehézményeit 
akarja ellensúlyozni. A küldöttség tagjai közt négy 
biró jelölt van. Szónokul egy debreczeni tanárt vau 
szánaőkuk magukkal vinni. 

*) Hát még a Timár-utcza, mely dögleletes levegő­
jével messze környék levegőjét fertőzteti meg, mikor 

vétetik gyökeres úesiüücziálás alá ? : Síerk. 

Folytatás a mellékleten, 



— Nagyváradi kirándulás. Ide vo­
natkozó előbbi közleményeinkre hivatkozva, van 
szerencsénk, ugyan már eddig jelentkezett résztve­
vőkkel, mint a t. közönséggel tudatni, miszerint a 
kirándulás vasárnap augusztus l-jén visszavonhut-
lanul meg fog tartatni. Az eddigi aláírások impozáns 
száma azon kellemes reményt kelti bennünk, hogy 
még az utolsó órákban is szép számú jelentkezések 
fognak történni s ez okból nem mulaszthatjuk el, 
hogy városunk o. é. közönsége figyelmét ismételten 
fel ne hivjuk, ezen a vendég szerutő Nagyváradhoz 
való viszonyunkba nagy jelentőségű kirándulásra. 
Indulás Dabreczenből : reggel 5 óra 35 perczkor, 
érkezés Váradra 9 ' órakor. Indulás Nagyváradról 
éjféli 2 óra 4 perczkor, érkezés Debreczenbe 6 óra­
kor. Menetdijjak oda s vissza II. osztály 5 frt 40] 
kr, III. osztály 3 fit 60 kr. Jegyek érvényesek a 
visszautazásra 8 napig. Aláírásokat ma szombat 
estig szívességből elfogadnak Szepessy Antal és 
Zádor Lajos czégek. Debreczen, 1886. julias 31. A 
rendező-bizottság. 

— Helgreigazitás. Lapunk jul. 18-iki 
számában, valamint a helyi lapokban a kir. tanfel-! 
ügyelő jelentése szerint az iskolák állapota Dorogon! 
rossz volt. Mint illetékes helyen, értesülünk, ezen 
szó: rossz, nem az iskolák s z e l l e m i , hanem 
anyagi s főkép a h a n y a g i s k o l á z t a t á s r a 
vonatkozott, mit is Dorog nagy község érdemes ta-
nitói karának édekében szives készséggel jelen 
tünk ki. 

— A burkolat javítása nagyon felférne 
már városuuk egyes főterein. így pl. a Sz.-Anna 
utczai templom előtt és a Hatvan-utczától a péter-
íiii Margittai házig olyan kottyanok vannak, melyek 
oda ülenének M.-Pircsre. Felhívjuk e mizériákra a 
városi tanács figyelmét. 

— Javulás. Városunk széles és előkelő 
köreiben képezi aggodalom tárgyát társas életünk 
egyik kiváló hölgyének, Nemes I l o n a kisasz 
szonynak, állapota, ki Tátra Füreden veszélyesen 
megbetegedett. Mint érfceselünk, a kisasszoi 
idő szerint már tul van minden veszélyen, mely hirt 
bizonyára örömmel veszik az illető úrhölgy nagy­
számú ismerősei és tisztelői. 

— Nagg Vinciéről és társulatáról a 
„D. E."-ben és több fővárosi lapban az a hir volt 
elterjedve, hogy társulata feloszlófélben van. E 
mende-mondát az igazgató nemcsak szóval, de tet­
tel is raegczáfolta, a mennyiben társulatát a legjobb 
rendben és egyetértésben szállította át csütörtökön 
hajnalban városunkon keresztül Szatmárra. 

— ÍJátványosság. K;ss és Bayer mecha 
nikai színháza látható most a vásártéren. Mint 
kassai lapok irják, a rendkívül érdekes és mulatsá­
gos bábszínház nagyon megérdemli a megtekintést 
s Kassán nem kevesebb mint h a t v a n ö t s ző r 
töltötte meg ez érdekes látványosságra a közönség 
a nézőtért. Az előadás esti 8 órakor kezdődik. Bő­
vebb tájékozást a falragaszok és lapunk hirdetési 
rovata nyújt. 

— ézerkesztóváltozás, A „Debre-
czeni Híradó" czimü lap szerkesztését V a d o n 
Sándor helybeli ügyvéd s ösmert nemű hírlapíró 
vette át; főmunkatársa E r d é l y i István lett. 

— Felhivjuk ézultu.1 tisztelt olvasóink 
figyelmét krompacb hernádi vasgyár mai hirdeté­
sére, mely gyár a helybeli Bauer és Társa czég által 
képviselve, mindenféle gazdasági gépeket jutányos 
árban és előnyös fizetési feltételek mellett árusít 
s azok javítását is elvállalja. 

— Helyiségváltoztatás. A m. kir. 
3-ik honvéd gyalog féldandár parancsnokság iroda 
helyisége Czegléd- és Sas-utcza sarkán levő 3-ik 
számú ház I. emeletére helyeztetett át. 

— Kilépés és esküvő, A „Pesti Hirtap" 
írja: dr. H a l á s z t e l e m e n az esztergomi benczés 
székház tagja néhány nap előtt kilépett a benczések 
rendjéből s az esztergomi református eklézsia tag­
jává vétette föl magát. Egyúttal feleségül vette egy 
távoli rokonát, kit már régibb idő óta ismert. Az 
esemény hire nagy szenzácziót keltett a város elő­
kelő köreiben, a hol a benczés tanárt általában 
kedvelték. Trefort oktatásügyi miniszter tudvalevő­
leg a tanitószerzetek főnökeívéi megállapodott ab­
ban a tömeges kilépések meggátlása és elhárítása 
végett, hogy kilépett szerzetes tanároknak nem ád 
az állami közékiskoláküál alkalmazást. Dr. Halász 
Kelemen tehát D e b r e c z e n b e n keresett cs ta­
lált kathedrát. A mennyit vesztett benne a benczé 
sek rendje annyit nyert a református tanár kollégium. 

— Biztos gyágyhatás. Kik a hasszo­
rulás, emésztési gyengeség következtében létrejött 
puffadás, szorulás, főfájás, étvágyhiány vagy más 
gyöngélkedésben szenvednek MOLL v a l ó d i Seid 
l i t z p o r n a k használása után biztos gyógyulásra 
számithatnak. Szétküldés naponta utánvéttel^ A. 
MOLL cs. kir. udvari szállító, gyógyszerész által 
Bécsben Tuchlauben 9. A vidéken minden gyógy­
szertárban és füszerkereskedésben határozottan 
MOLL készítménye ennek gyári jelvényével és 
aláírásával kérendő. — Debreczenben kapható dr. 
Rothschoek V. Emil, Göltl Nándor és Tamássy K. 
gyógyszertáraikban. 

— A debreczeni Nagy-Boldogasszony­
napi országos vásár következő rendben fog megtar­
tatni: Auguszfus 9. hétfőn, 10. kedden, 11. szerdán 
bőr, gyapjú, méz, dió, ?tb. továbbá tol), iparczikkek; 
gabonanemüek és mindenféle terményvásár. 12 — 13. 
Csütörtök, Péntek juhvásár. 14—15. Szombat, Va­
sárnap sertésvásár. 16—17. Hétfőn, Kedden ló és 
barom vásár. 

— A szepességre ! 2 fiu kerestetik egy 
szepességi üriházba cserébe, hol gymn. tanulmá­
nyaikat megszakitás nélkül folytathatják, uri ellá 
tás és bánás mód biztosíttatik; bővebb felvilágosí­
tást nyújt lapunk kiadóhivatala. 

Melléklet a „Deureczen-lVagyvárádi Értesítő" 31-dik számához. 
szerre, mely az orvos urak által is a legjobb ered­
ménnyel alkalm&ztatik. Dr. Milley bécsi orvos által 
hatósági vegyészeíileg megvizsgált ó v s z e r - b a l -
zsa m kolera és görcsök ellen. Debreczenben kop­
ható: Stenczinger Károly kereskedésében. Buda­
pesten Török Jó/sef gyógyszertárában és Édeskuty 
L. kereskedésében. Egy egész flacon ára 1 frt 50 
kr, 7a 80 kr használati utasítással. Laboratórium 
és központi szétküldetési raktár Miller J. gyógysze­
résznél Brassóban (Kronstadt.) Naponta postai 
szélküldetés. 1—4 

Felelős szerkesztő: Tóth Zászló. 
Fömuukatárs : Szafoolcska Mihály. 

Kiadótulajdonos : Zicherman M. 

IV YMJLTTÉM. 

V e g y e s . A^ 
— Jövedelmező foglalkozást nyer­

hetnek oly egyének, kik egy elsőrendű czégnél, mint 
ügynökök alkalmazva lenni óhajtanak — bővebb 
felvilágosítást nyújt kiadóhivatalunk. 

— Beküldletett. A folyton növekedő ko­
leravésznél figyelmeztetik egy, már 3 kolerajár­
ványnál e z e r s z e r cs e n jónak bizonyult védő-

Házi szükségletek és fehérnemüvarráshoz 
Valamint s zabók , cz ipészek , nyereggyár­

tók, kalaposok, kárpitosokstb. számára. 
Az eredeti Singer varrógépek, 

minden más gyártmány fölött kitűnnek 
mechan i smus tökéletessége, egyszerű 
szerkezet, könnyű kezelés, fölülmulhatlan 

munkaképesség és nagy tartósság által. 
Neidlinger G. Debreczen Piacz-utcza2138. 

Gép-varrásra, — 
és fehérnemű szabás alapos tanítására,(magyar és német 
nyelven) — tanfolyamot nyitok f. é. S z e p t e m b e r 
1-től, engedve több oldali felszólításnak ; (gép-varrás 
Wehler- vagy Singer-gépen.) 

Felvállalok ugy vidéki mint helybeli hölgyekéi 

özv, Mencze Henrikné, 
Széchenyi-useza 1813. sz. 

Úgyszintén elfogadok egy i s k o l á s g y e r m e k e t , 
teljes ellátásra, zengora használat és német nyt'lvbeni 

gyakorlatra — igen kedvező félté!elek melleit. 
(345.) 1—3. 

égvényes konyhasós savanyúvíz 
kitüftö hatású i emésztés és légző I 
szervek hurutjainál, Gyomor- és 
bélnyálkásságnál; sitiit hólyag-

hurutnál stb. 
Borral vegyítve közkedveltségü. 

Főraktár: CrCréby F ü l ö p urnái I 
Ára ; 1 rekesz 60 kissebb 0-6 literes paiaczk- I 
kai t frt. Üres üvegekkel telt rekoBzek3frt | 

20 krért váltatnak vissza. 
Bikszádi gyógyfürdő igazgatósága . | 

(296.) 7 -12 , 

TARLÓ-RÉPAMAG 
a legjobb minőségű kapható 

GASZNER KÁROLY 
fűszer- ós magkereskedésében, 

D e b r e c z e n , Czegléd-utcza* 
(330.) 3 -3 . 

• ' « • • • ' • * • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 

Járványos betegségeknél 
a legjobban ajánlott egészségi ital 

legtisztább 'farfayn 

SMMMJK 
legjobb asztali- és üdítő ital, 

kitűnő hatásúnak bizonyult köhögésnél, 
gégeliajoknál, gyomor- és hólyaghu-

rutnál. 

Hilíloni Ildink, Haristól és Budapest, 

Kávéház megnyitás. 
Tisztelettől tudatom a nagyérdemű közönség­

gel, hogy Czpgléd-utczaí S imon ffy Imre polgár­
mester ur házában levő kávéházamat 

ujonnan átalakíttattam 
és 

n a g y diszszel , 
f ényesen b e r e n d e z t e m . 

A renoválás után a megnyitás a M a g y a r i 
T e s t v é r e k zenekara közreműködésével, tegnap 
szombaton este volt. A t. közönség további pártfo 
gását tisztelettel kérem. 

BÖHM SÁMUEL. 
(354) 1 — 1. 

Kiss és Bayer 
a v á s á r t é r e n felállított és csinosan 

berendezett 

természettani mechanikai 

nagy előadások 
tartatnak mindennap. 

Belépt i díj : Zá r t szék 70 kr., első hely 
50 kr., második hely 30kr.,karzat20kr. 

K e z d e t e 8 ó r a k o r . 
V a s á r n a p 2 előadás, dé lu t án 5 ó r ako r és 

este 8 órakor . (347)1-? 

az 

.j^V szám. 

„ I S T V Á N « gőzmalo 
készítményeiről 

s a j á t r a k i á r á b a n . 
Á r a k a u s z t r i a i é r t é k b e n 

Kötelezettség és engedmény nélkül. 
Késitpénz fizetés mellett. 

ingyen zsákkal. 100 kiló 
A. B. Asztali dara nagyszemü 17.20 
C. szinte . 16.20 
0 KirályliBzt 16.60 
1 Lángliszt 16.— 
2 Montíiszt 15.60 
3 Zsemlyeliszt különös . . . 15.— 
4 » „ „ . - • H 4 0 
6. Fehér kenyérliszt 1-ső rendű. 13.60 
6. szinte 2-sod „ 13.— 
7. Közép kenyérliszt 1-ső rendű 12 40 
8. , , 2-n 1180 

87„ Barna kenyérliszt 1-ső , 10 60 
83/4 » . 2-od . 8 . -

9. Lábliszt 6.— 
10. Veres liszt —-. — 
11. Finom korpa zsákkal 4 — 
n , „ zsáknélkül 3 60 

12. Durvakorpa zsákkal 3 60 
, „ zsáknélkül 3 20 

Simán őrlött búzaliszt zsákkal 8.40 
ugyanaz „ „nélkül 8 — 

Dara és liszt 25 kilós zacskókban 100 kiló 
zacskóval együtt 60 krral drágább. 

Debreczen, 1886. Június 13. 
A zsákok sulytartalma, — teljsuly tiszta-

súlynak véve. 
A. B. 0. 0—8% számig 25 és 85 kilo. 
10 11. 12 50 „ — „ 
Sima. liszt . . . . . . 75 „ — tt 

Hires 
MÁRIA R A I A I 

yomorcseppek 
GYQMQRCSEPE 

Ezen gyomorcseppek 
számos kísérlet után k i t ü l l ö 
l i a t á s u a k n a k b i zonyu l t ak 
mindazon betegségeknél, melyek 

at emésztési szenek hiányos (beteges) működéséből 
erednek. 

Ilyenek : gyomorfájás, gyomorgörcs, gyomov-
Iiurut, étvágytalanság, dugulás, hasfelfuvódás, sze­
lek , savanyu felböfögés, rossz szagú lehellet, 
aranyér, sárgaság, májtűltengés, hányinger, émely­
gés, szédülés, fejfájás, eiájiüás, hideglelés, gyomor 
megterhelés étel vagy ital ál tal és több ehhez ha­
sonló hetegségek. 

Továbbá siirüvérüség- és bőrkiütéseknél 
igen jó szolgálatot tesz. 

Ezen gyomorcseppek kitűnő hatása abban rejlik, 
hogy 11 szervezetet majdnem észrevétlenül a foglalkozás 
inogsznkilása nélkül lisy.litju meg, az egésxsrgru kárté­
kony hatású nedvektől. Ezáltal sok nagyobb betegségnek 
elojiH veszi. 
1 díszesen kiüllitott üveg ürít ii<? kr. 
Kapható minden gyógyszertárban és nagyobb üzletben. 
Központi szét küldési raktár, honnan utánvéttel is rendel­
hető : M£OM>A&Z WJAJOS, a „Megváltó"-
hoz czimzett gyógyszertárban Szegeden. 

Figyelmeztetésül. 
Csak ükkor valódi, ha minden 

üveg doboza a Hadnai csodatevő 
szűz Múiin képével, nevem aláírá­
sával és az ide mellékelt védjrgy-
gyel van ellátva. 

/^*^j^Yl^%L 

(304.) 3—12. 

Az érkeserüi s velő tőszomszédos érsem-
jéni határbeli 1250 holdas tagositott b i r t o k 
(járulékaival együtt haszonbérbe kiadó. 
j — Bővebb értesítéssel szolgálhat tulajdonosa 
Már ton Lajos Debreczenben, Piaczutcza 
2137. sz. a. háznál. (334.) 2—3. 

A nagyvárad-utezai sorompónál, az úgy­
nevezett á t k o s földön a pércsi-űt mellett 
6 hold m a j o r s á g i f ö l d e l a d ó . Értekez­
hetni alólirtnál. 

Nagy Ferencz 
(333.) 2—3. ügyvéd, 

Kis-Csapó-utcza 388-dik szám. 

EladO ház utáimi filld. 
Értekezhetni K & d a s - u t c z a 1 8 4 3 . s z . a . 

Közvetítők kizáratnak. (135. 2 —3. 

BRÜNNI 
I POSZTÓ MARADÉKOK 

3 —3V2 méter minden színben egy teljes 
u r i ö l t ö n y r e 

| 1 maradékot 4 frt öO krért küld utánvéttelel | 
BERNH. TIOHO 

szétküldetési üzlete Brünnben. 
(250.)5 — 5. Minták ingyen és bérmentve. 

Orvosi tekintélyek által i 
vese, hugydara, köszvény és hólyag bán- I 
talmak ellen, továbbá a légző és emésztési 

szervek hurutos bántalmainál rendelve. 

Salvator 
— égvényes vasmentes savanyúvíz — 

szensavdús, l i thium tartalma forrás.' 
Borral használva Igen kellemes üdítő Italt szolgáltat 
Kapható átványvlz-keretkedésekbon s legtöbb gyóflyezortárban. 

A Balvator-forráB Igazgatósága Eperjeaen. 

Uj aczél-sodrony mügyár. 
Van szerencsém a n, é. közönséggel tudatni, hogy helyben Vargu-utcza 2251. sz. f*. 

állítottam fel, a mennyiben én magam több kül(öldi gyárnak, utóbb pedig 3 éven keresztül 
mint a helybeli Gorovy Miksa és Társa czégnekgyárvezetője voltam, gyáramat már a mai kor 

igényeihez képest czélszérüen rendeztem be, hogy 
egy aczél-sodrony ruganyos ágybetétet fakeretben 11 írtért szolgálhatok. 

• n n n „ vaskeretben 14 „ „ 
Nálam a legkomplikáltabb diszes virágasztalok mindig készletben lesznek, 
Mindenféle rosta szüvefek gőzma-lthak, trieurök és ablakokra. Szikrafogók 

a legjutányosabb árszámitás mellett. Főképen nBgy súlyt fektetek 
t a r t ó s és cs inos k é r t és s i r k e r i t é s e k 

készítésére szintén olcsó árak1 felszámítása mellett. 
gjffr Építésekhez szükséges sodronyból készült nádfonadék. * ^ 8 

Véd-válaszfalak lóistállók berendezéséhez megrendelésre készíttetnek. 
Általában ajánlom minden a sodrony gyártmány szakmájába vágó, bármilyen nehéz­

kés munka pontos és jutányos kivitelét. 
Maradtam teljes tiszteletfel 

^ 1 m a •«. «̂  • » so • • «•**., 
C3381 2— ? BOtíroJlVáruk licWlője Delírrcz^n, Varga-utez*. 2251, 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

Rickl József Zelmos czég 
Debreczen, főpiacz 1832. sz. ajánl 

fertőtlenítésre (Desinfektion) 
5°|0 Carbolmeszet , 5O°|0 Carbolsavany : — 

vegyészileg tisztított Carbolsavat, Chlormeszet, 
vasgá l i czo t nagyban és kicsinyben igen jutányos 

árak mellett. 

re* KONDOR L. Debreczenben 
feltűnő olcsó árakban ajánlja mindenféle ozxxfeLraJLtj l ^ á v ó i t és f i i -
s z e r e i t , ugyszinte különféle o ^ o m e g o " u j c l o i i s í r i g a i t i s , mint: 

ő s z i - t m r a o z l i o t , s z ő l ő t , nyers u j f i i g ó t , p a r a d i c s o m o t 
stb. naponta érkező f r i s és s ó s - v a j a t kis- és nagjmennyiségben, 

p i r o s és f o l i ó x - p e c s e n y e s a s s z u - b o r a i t , t i j l é p e s -
i n e z é t és befőzéshez való l i ó l y a g p a p i r j a i x n a t . 

Tisztelettel 

I 1 1 I 
1 Iclöl̂ srosi tudósítás! 

A nyári idény vége felé járván, a még raktáron lévő 

nöi, férfi és gyermek czipö árukat 
t e temesen leszál l í tott árak 

felszámítása mellett bocsátom áruba, mivel elvem ellen 
van árukat, egyik idényről a másikra megtartani. 

,A mit azon kéréssel hozok a nagyérdemű közönség 
tudomására, hogy az eddig irányomban tanúsított szives 
pártfogását részemre továbbra is fentartani szíveskedjék. 

Kiváló tisztelettel 
F A L I K : O T T Ó , 

Debreczenben, főpiacz, a városháza épületében. 

Az arany csizmához. 
(97.) 16—? 

fS&Sü&lgu^^ 

H O R G ONY-VONAL é 
(„Anchor Line") 

a t#t. leír. kormánnyal egyesülve a legbiztosabb, legjobb és legolcsóbb ut 

F I Ú M É B Ó L N E W - Y O R K B A . 
„Olywnpia" (2051 Tonnás) gőzösön. — Indulás Fiúméból Augusztus 17-dikén. 
, Egyenes személyszóllitó-ulBZÓji'gyck es egyenes málházás BlldapCSirÖl e's Magyarország más 

főállomásairól Észak-Amerika minden főállomásától. 
Ezeu társulat az egyedüli, melynek azon jog megadatott, bogy a főállomásokról — Észahamcrika 

minden főbelyére e g y e n e s uti-jogyeket adhasson ki. — Rakodásokat a Közóptengerre és köz-kikötőkre átvesz 
és felvilágosítást ad az Adria magyar tengeri-hajózási társaság Budapesten és Fiuméhan 
mint Henderson Brothers magyarországi vezérügynökei. (94.) 21—52. 

Jfe lent és. 
Van szerencsém a nagyérdemű közönséget és tisztelt ügyfeleimet értesíteni, 

miszerint eddigi bólthelyiségemmel felhagyván, saját házunknál egy 

üveges dolgozómühelyt 
rendeztem be, hol miuden e szakmába vágó munkákat : házakhoz, épitésekhez és 
vállalatokhoz a legjutányosabb árban felvállalok és a legpontosabban teljesítek. 

Midőn a nagyérdemű közönség eddig is tanúsított pártfogását megköszönvén, 
ugyanakkor becses pártfogását uj üzletem iránt is tisztelettel kérem. 

Mély tisztelettel 

]EliíSj:wL5ajaL30L J ó z s e f 
(331.) 3—3. nagytemplom-tér 3 3 9 . szám. 

^HUNGÁKIA SZÁLLODA BÉCSBEN, % 
III. Bezirk, Pragerstrasse Nr. 13. 

Ö 10 pereznyire a cs. kir. Prátertől, az összekötő vasút megálló helye (kiránduláshoz 
_JT a déli — Erzsébet — nyugati vasút Bécs legszebb környékén); az észak- és 
J b á észak-nyugati vasút, a hajó lerakóhelye és a lóvonat közelében. 

^ " Csinos útazó-szobak 8 0 krajczártól felfelé, hónapos szobák | 
mérsékel t árak mel lett kaphatók. — Ét-terem és kávéház . 

(323.) 4 - 1 2 | 

! Í? t fWW%fW%fWWWWW 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
Debreczen, főpiacz, Hajdú Gyula házában a Bikával szemben. 

Mindennemű sorsjegyek vétele és eladása gyor­
san és a legpontosabban eszközöltetik. 

A boldogfalvai kertben 1 nyilas igen szép 
gyümölcsös szőllő, cserepes pajtával, ked 
vező árban eladó. (169.) 

|Egy élettapasztalt gazdatiszt, ki 25 éven át 
mindég nagyobb gazdászatoknál volt — 
utóbbi helyen 14 évig debreczeni nagy­
birtokosnál, — a gazdászat terén tökéle 
tes jártassággal bír, melyről hiteles okiratai 
vannak; ugyszinte sertés- és marhahizla­
lásoknál biztos sikert tud mutatni, többféle 
eczetek előállításában is jártas, azonnali 
alkalmazást keres. (168.) 

|Egy egész uj mangorló-vas, mely egyidejűleg 
szép bútor darabot is képez, halálozás 
miatt 35 frtért eladó, (eredeti ár 60 frt); 
ugyanott egy, a legfinomabb lószőrrel töl­
tött egész uj madrácz három darabban, 
valamint egy spiral-féder drót-matrácz, 
egy finom politúrom juharfa ágygyal eladó. 

(167) 
Eladó birtok. Egy 1300 holdas birtok, — 

(5—600 hold szántó, a többi legelő, szőllő 
és erdőség) gazdasági épületeid cl ellátva, 
előnyös fizetési feltételek mellett eladó. 

(164.) 
¥gj szepességi 3 gymn. osztályt végzett 

jó családból való fiu, mint lakatos, puska­
műves vagy gépgyárba óhajt tanoneznak 
alkalmaztatni. (166) 

E l a d ó h á z . Nagyuj-utczán eladó egy jó 
karban levő, — 6 szobás stb. — csere­
pes ház. (162.) 

|A diószegi útfélen 32 kat. hold föld, — 
mely esetleg legelőnek is használható — 
tanya, épületekkel ellátva, azonnal felébe 
vagy haszonbérbe kiadó. 

( E L A D Ó SZŐLLŐ, A boldogfalvai 
kertben, egy , a második kapu­
hoz nem messze fekvő — baka-
ros, l u g a s o k k a l — n a g y kőépü­
lettel — külön borházzal el látott 
i g e n jókarban l évő szől lő — a 
hozzá tartozókkal — eladó. 

(109.) 

E ladó egy jó karban levő. cserepes ház 
4 hold ondó földjével, — mely évenkintj 
800 forintot jövedelmez. (155) 

Kiadó Kisuj-utczán — (bejárat Széchenyi-
utcza felől is) — egy utczai lakás, mely 
áll : 2 utczai és 1 mellék-szoba, konyha 
pincze és padlásból. (142.) 

ELADÓ ÜZLET. Egy érmelléki élénki 
város piacz terén, a legjobb helyen, 
egy 20 év óta fennálló, jóforgalmuj 
vegyes üzlet, kedvező feltételek mel­
lett eladó. (i3i) 

KIADÓ Nagycsapó-utcza elején 3 szép] 
bólthelyiség. (123.) 

E l a d ó egy 2 % lóerejü, — még alig hasz­
nált — nSchutt!evurtK-féle mozgony. 
hozzá egész jókarban levő cséplő garnitúra J 
j u t á n y o s á r o n . . (101.) 

Vendéglősöknek igen alkalmas jégszek-
rény (sörhütő) egy hozzá való jókarban! 
levő rézcsappal, jutányos áron eladó. 

3 n y i l a s ondódi föld bérbeadó; — egy! 
bolthelyiség kiadó. (144.) 

G a z d a a s s z o n y i, háztartó nöi vagy! 
más, képességének megfelelő álló 
mást keres egy jó családból való, 
középkorú nő szerény feltételek mel 
lett; leánya ugyanott az összes nöi 
ruha és fehérnemüek varrására ajánl­
kozik. (139.) 

Mint házvezetőnő, vagy magyar Bonnej 
óhajt alkalmaztatni, egy hölgy, — ki ezenj 
minőségben már működött, — minden­
nemű női kézimunkában, u. m. : ruhasza­
bás, varrás, fehérnemű készítés stb. jár­
tassággal bír, — szerény igények mellett. 

(161.) 
A Puszta-Elepen fekvő 8 

és fél nyilas tanyaföld 
szabadkézből eladó. —| 

(126.) 
Jókarban levő boros hordók,— 130—5Ö0| 

literig — jutányos áron eladók. (163.) 
Mindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- és külföldre franczia, arigol, 

olasz, török, román s orosz nyelven eszközöltetik. 
Az ezen rovatokban közlőitek iránt ingyen felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25kr 

előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

ZICHERMAN H. irodája, főtér Hajdu-ház, 
P i a c z - és Csapó-utcza szeg le ten , a „B ika" szá l lodával szemben. 

B i z t o s s e g é l y ! A cs. kir. szabadalmazott car-
bon nemi-szervi zuhanynyal bárki is.muggyogyit-
halja (külsőlí'g használva) biztosan s állandóan, 
gyakran már 24 óra alatt, még ott is, a hol már 
semmi sem használt, még az évek óta tartó tehetet­
lenséget is. Kellemes észrevétlen gyógymód, töké­
letes kigyógyulás káros izgatás nélkül. A legelőbb-
Uelíi professorok és orvosi szaklapok, a legmele­
gebb orvosi ajánlatok s a gyökeresen kigyógyítottak 
köszöneliratai, minden érdek nélkül ajánljuk a 
szenvedőknek a carbonzuhany azonnali megrendelé­
sét, mely állandó sikert biztosit. Teljesen felsze­
relve s használati utasítással 5 fr t 80 k r . Titok­
tartás melletti megküldés, és a csomagolás a tartal­
mat és eredetét nem árulják el. A CS. k ir . Sza-
badal. carbon-zuhany főraktára Dr. Kari 
Altman, titkos betegségek gyógykezelő 
intézete, Wien, VII. Mariahilferstrasse 
Nr. 80. (499) 21—52. 

Hely i ü g y n ö k ö k 
valamint á l l a n d ó és m e g b í z h a t ó s z e m é ­
l y e k á l l a m - és é r t é k p a p í r o k havi rész­
letfizetés melletti e l a d á s á r a (az 1883. évi XXXI. 
törvényezihk szerint) mindenütt e l ő n y ö s feltétek 
mellett általunk felvétetnek. Ajanlatok a jelenlegi 
foglalkozás felcmlitésével intézendÖk : 

A Fővárosi váltóüzlet-társaság-
sidler és társához, Budapesten. 

1W* Foiyó évi január í4-én a sze rb so r s ­
j e g y e k f ő n y e r e m é n y e 100 ,000 f ran k ­
k a l egy általunk részletfizetésre eladott sorsjegy-
írycl lett megnyrrve. "Wm (137.) 4 6 . 

Magyarország leghíresebb s legszén-
c savdusabb ásvány vize, a. 

SZOLYVAI 
mely savanyúviz, borral vegyítve, a leg­
kellemesebb üditö italt nyújtja; gyo­
mor- és idegbajokban gyors ós kitünö 
segélyt ad; tüdő-, hörgbántalmaknál, 
hugyesöhólyag hurutoknál és járványos 
betegségek alkalmával kitünö gyógy­
szert képez, -mindenkor megrendelhető 

MARSALKÓ KÁROLY 
munkácsi uradalmi ásványvizbérlönél 
Jíyir egy házán; s kapható jelesb gyógy­
szertárakban, füszerkereskedésekben és 

<• vendéglökben is. 

'•H 

láriaczelli 
gyoinorcsöppek. 

Kitűnő hittásn szer 
a gyomor minden betegségeiben. 

V é aj egy Fői ülimilli ataü an' 
—— étvAgylihlny, gyo-

morííj-öiiffoség, ros-/ 
illata lélokzeí, fcl-

!i fuvódás, savanyu 
nfcluüffoirda. Jolika 
| gyomorlmrút, ft-yo-
Ijmorégés, homok- (Sí 
'S á nx ak 6 p z o dé s, tu I • 
el silg-os nyálkaképzií-
•i (lds,sá.rg<iKAg',uiidiir 
p és hányás föfájás(!i:i 
| | a gyomortól crcd),j 
I gyomorgörcs, aatík-j 
l| szorulás, a gyomor--

. Jnakételokko? és H:t-
lokkul Yiüó túlterhelése, giliszták, lép-. 
máj- és aranyeres bántalmak csetcibi-n 

Egy üvegcse ám ImsíiiAlnti utasítással 
ofryütt. 35 kr. 

Központi szétküldés Urady Karoly 
gyógyszerész által KrcnisW'rln>i: 
<Í5U (Morvaország-). 

Kaplmtó mimldu gyógys/ortár^flii. 
Övils! A. valódi niáriacze.lli f;y: i 

moi-nri^ppoket sokat liamisitják é« u(;i- • 
nozssiík. A valódiság joléiil min<'t'i. 
i\ven-i\ck piros, a fonti vi''djiM>,-y?.yi-i 
ellátott borítékba koü fföngynjve l('Ji.!Í= 
és a ' indon üvr^ho?, mfillékcll )'»••:• I 
Maliit utiisitávon it)(!.»- k.-ll jt<py •'.• i 
ICDI.'Í, hotív <u lú-.jusicrbi'ii (»(..--'-l- j 
Henrik k-Vj-viiyoimiáj ibiin !iycin.:t.... j 

ÍJ. 
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ö V é g ü l a h o r t o b á g y i s a j t - s z ö v e t k e z e t n e k „ O R D A " T Ú R Ó J Á T , 
E j mely kellemes íze és felette olcsósága miatt tűnik fel, c semege sajtot (Mont d'ors) 
SÍ aJíu^ 

Carbolsav 20%—60%-ig % Kiló frt 18-45- ig . 
Carbolpor 10% % „ „ 20. 

„ 1 csomag 20 kr. 
Továbbá saját termésű 

Érmelléki ó-hegyi boraimat 
a legtisztábban kezelve 

üveg-enként, úgysz in tén l iordó számra. 
1 literes üveg — üveg nélkül — frt 2 4 kr. 
U v » r> ' n » •*"» » 

Hordó számra 100 liter 1 8 „ — ? 
Az ü r e s ü v e g e k 10—5 k r é r t v á l l a l t a t n a k vissza. 

(195) 12—25. 
Rickl József Zelmos 

Debreczenben . 
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A KROMPACMEMADI VASGYÁR 
a következő cséplési idényre ajánja kiváló szilárd szerkezetű 

cséplőgépeit és tisztitó-rostáit. 

A cséplőgépek meghosszabb í to t t s z a l m a r á z ó k k a l birnak, a mi által a szemek 
te l jesen k i v á l a s z t a t n a k a sza lmából . A meghosszabbított szalmarázó cséplőgépek­
hez, az erőszükséglethez mérten k ivá ló erős h a r a n g j á r g á n y o k vannak készítve. 

A fent emiitett cséplőgépekből, úgyszintén a gyár által készített több rendbeli 
gazdasági gépekből a főraktár alólirottaknál van, melynek megtekintésére tisztelettel 
felhívjuk a gazdaközönséget; ugyanezen gépek a múlt évi országos kiállításon, a nagy 
gépcsarnokban lettek bemutatva és nagy kiállítási éremmel kitüntetve. 

Részletes árjegyzéket ezen gyártmányokról felszólításra ingyen és bérmentesen 
készséggel küldünk. Teljes tisztelettel 

B A U E R és T Á R S A , 
mezőgazdasági gépcsarnoka és gépműhelye, 

D E B R E C Z E N B E N , N . - P é t e r f i a - u t c z a 8 5 3 . 
(317.) 4—4 helyi vasút megálló helye. 
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JIL A t. oz, közönség becses fi gyeimébe aj ánlva. 

Alapíttatott 
1876. 

Szabott 
á rak . LUSTIG EDE 

K E R E P E S I - U T , 2. SZ. BUDAPEST. 

^ Elven* : " -
„Nagy forgalmat 
olcsó, szolid és 
szabott á r a k 

melleit elérni." 

Ajánl legjobb minőségű gallért, kézelőt 
és inget olcsó és szabott árakon. i 

F e h é r c h i f f o n i n g rajz szerint 
U g y a n e z gallér és kézelő nélkül 2.— 
6 darab g a 11 é r Budapest vagy jogász 

CoquJin vagy Andrassy 1.30 
3 pár k é z e l ö rajz szerint 1.10 

J>ús választék nyakkendő, keztyü, zsebkendő, 
mell-kézelő- gombok stl>. d i v a t á r u k b a n ^ ^ 

6 darab chiííon-ing divut03 gallér és kézelő' 
vei vagy a nélkül 13.50 

A i. vidéki közönség, ki as iskolaév kezdetén 
fővárosunkat meglátogatja, ez alkalommal 
üzletemben a következő legjobb minőségű fel-
szerelványekct, a megjegyzett olcsó és szabott 

árakon vásárolhatja. 
a-síi r e m l i l f r l s ze i - e lvény u . i n . 

i pár lábravaló erős croiseből 
12 db 4-szert's divatos gallér rajz szerint 2.60 
6 pár 4-szeres divatos kézelő rajz szerirt 2.20 
6 pár kötött (élharisnya legjobb minőség 2 40 
7 darab törülköző, t.i. minden napra 1 darab, 

a törülközőkre hímezve van a használatba 
vétel napja vasárnaptól szombatig 4.20 

12 darab len zsebkendő fehér vagy színes 4.— 
1 félselyem esernyő 2.10 

frt 40.— 
IE-odL o s z s á l y u fe lsaserelvény i*. m . s 

6 darab cbiffon-iog 
6 pár lábravaló 

2 db divatos gallér rajz szerint II-rendű 2 . -
6 pár divatos kézelő rajz szerint 11-rendü 2. 
6 pár félharii.nya 
0 db zsebkendő fehér vagy szines 

(343.) 1 — 6. 

II Vidéki megrendelések pontosan utánvéttel eszközöltetnek. — Árjegyzék dij- és bérmentesen. 

1 

3 E % X X f f g g ? ^ 5 ^ r e ^ ^ 
Ifj. MAJOR JÁNOS szíjgyártó és KATONA IMRE szürszabó 
tisztelettel tudatjuk a n, é. közönséget, hogy a Tisza (volt gróf Degenfeld) há#, Jbádo-
go.% ntcziii részén a mai kor legfelsőbb igényeinek megfelelőén felszerelt üzletet nyitottunk. 
Legújabb divatú LÓSZERSZÁMOK, 

a legközönségesebbtől kezdve a legfinomabbig 
v ad áss ole s uta.atólcnale 

szijgyáitó nembeli minden munkák, 
bőrtáskák, korbácsok, nadrág, ostorszijak, 

fegyvertokok 
bóválaszte'khan finom Ízléssel kiállítva kaphatók, 
uj és javitni valók, valamint minden alakú nyer­

gekre megrendelések elfogadtatnak. 

A szürszabó üzlet Debreczenben — e nemben első. 
Dusán elvan látva fehér, feikete, s&ürRe 

szinü, a tegjobh minőségű 
posztókból ké szü l t SZŰRÖKKEL. 

Bő választékban sima, vagy virágos 30-nál több 
szinü s alakú díszítéssel, uj és uvuít szűrök felsze­

relésre is elfogadtatnak. 
(324) 3—? Vidék i m e g r e n d e l é s e k pontosan te l jes í t te tnek. 

^H^ESaKEE^^ 

Mindenféle gazdasági és konyha-eszközök. Hl 

9 
O 
m 
w 
f-t o 

b 
eb 

Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönséget, hogy 

VASÁRU-ÜZLETEMET 
(főtér, Komlóssy-ház) 

megnyitottam, azt a kor kívánalmainak megfehiőleg dúsan berendeztem és ugy az 
áruk minőségére mint árra nézve, bármely hasonnemü Üzlettel minden tekintetben 
versenyezni képes vagyok. 

Különösen figyelmébe ajánlom nagyálasztékban levő üis» Konyha* és 
étesxkiizeissit't, mely maga, nemében páratlan. 

Biztosítván a nagyérdemű közönséget méltányos, gyors és pontos kiszolgálta­
tásról, kérem szives pártfogását 

Van szerencsém becses tudomásra hozni, hogy üzletemet sxúrá* és igen 
finom készületu fíaker-rostáhteal felszereltem, mely rosták nálam gyári áron 

Teljes tisztelettel 

NÁNÁSSY LAJOS. 
kaphatók. 

(200.) 12—52. 
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Ij Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek. 

vegyészeti kátránytermékek-, fedélpép- és faezement-gyára 

ajánlják Angol-, Franczia-, Német- sőt már Magyarország nagyobb városaiban 
előnyösnek bizonyult a s p h a l t k ő f e d é l p é p g y á r t m á n y u k a t 1 méter széles 

és 10 méter hosszú darabokban 

lakóházak, raktárak, ólak, színek befedésére, 
mint l e g j o b b és o l c s ó f e d ő - a n y a g o t ; a különböző minőségek, valamint az 
anyag felhasználását illetőleg útbaigazítással d e b r e c z e n i r a k t á r o s u n k 

GERÉBY FÜLÖP ur 
;ei szolgál és vidéki megrendeléseket elvállal, pontosan és gyorsan eszközöl. 

; (263.) 11—20. 

Oltalmai vész ellen 
nyújtanak nyiltárnyékszékek az ártalmas kigÖíölgés és léghuzam meggátlása által a legújabb 

szabadalmazott árnyékszék-ülöim 
öntött vasú, belül zománezozott edényekkel, melyek légmentesen elzárhatók és mindenhová igen 

könnyen különös nehézség nélkül alkalmazhatók, Árak : 1 darab festett 9 frt, 1 darab fényezett 10 frt. — 
Szétküldés utánvétellel. — Számos budapesti házban, valamint vidéken berendeztetett 

FEIWEL LIPÓT első magy. vasbutor és iskolapad gyára által 
Budapest Aradi-utcza 60. szám. Raktár l €fi»eiia-tér 3. 9X.% a hol olcsó budapesti háztelkek felöl 

felvilágosítások is adatnak. (342.) 1 — 3. 

Kitünó valódi borec%et9 
valamint elsőrendű ECZET-LÉL, 

Mindenféle SALÁTA- és UGORK AECZETET 
l e g j u t á n y o s a b b a n a j á n l 

tisztelettel 

BALASSA KÁROLY 
(181)12—15. DEBRECZENBEN. 

KERESKEDELMI AKADÉMIA DEBRECZE1EI 
Egyenrangú s jogú szakiskola a budapesti kereskedelmi akadémiával. 

Államsegélylyel tartatik fen. — Áll 3 évfolyamból. 
Végze t t növendékek a z e g y é v i ö n k é n t e s s é g k e d v e z m é ­

n y é b e n , r é s z e s ü l n e k s azonna l a l k a l m a z á s t n y e r n e k mint könyvelők, 
levelezők stb., első rangú nagykereskedésekben, pénz- és biztosító-intézeteknél, 
gyárakban, vasúti és hajózási vállalatoknál. 

A legközelebbi tanév folyó évi szeptember hó 1-én nyilik meg. 
Értesitőket küld és részletes felvilágosítást készséggel ad 

a debreczeni kereskedelmi akadémia 
(326.) 3-6. igazgatósága. 

CZICÍELKAI 
— -IIVAJÍSI 

f o r r á s . 
j elsőrendű, kipróbálva és orvosi tekintélyek 

részéről a legmelegebbén ajánlva. 

B O R V Í Z 
y legdúsabb szik- és szénsav tartalmú Európa 

valamennyi ásványvizet között. 

A forrás kezelősége 

mj 2E w. € * ím WA ~m 
S á r o s m e g y e . 

(288.) 0—12) 
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Van szerencsém a t. közönség becses figyelmét ismételten felhívni saját 
termésű, t isztán kezel t a s z t a l i b o r a i m r a ; ugyszinte ajánlom hírne­
ves termelőktől nálam raktáron levő kitűnő minőségű v e r e s b o r a i m a i t , 
to l sLa j i a s s z í r t " s más egyéb belföldi c s e m e g e lbor*ol£.at , — 
valódi franczia pezsgő-borokat, és a legkitűnőbbnek elösmert Törley-
féle „TAL1SMÁN" belföldi pezsgőbort, melyből főraktárt tartván, azt eredeti 
gyári áron árusitom el. 

Ajánlok továbbá a gyümölcsbefőzési idényre befőzéshez alkalmas 
igen olcsó czukroka t ; pergament papir t és kötöző spárgát . 

Nagy készletet tartok még 

FERTŐTLENÍTŐ SZEREKBŐL U. m: 
Carbolsav nyers, ürszékek, emósztőgödrök és szemét­
tartók szagtalanítására; Carbolsav egész finom, jegeczes 
és feloldott minőségben szobák és kórházak levegőjének 
tisztán tartására, továbbá : Carbolsavas mész, Chior-

mész, vasgálicz stb. 
Tisztelettel 

Csanak Jétomef. 

Á legtartósabb padló lackfesték, 
moly feltűnő gyorsan szárad, s a padlónak hivató szép fényt Kölcsönös, az úgynevezett 

B E R I S S T E I I S T F É N Y - F E S T É K . 
Különféle színárnyalatokban készíttetik SCHBAMBE KRISTÓF lackfénymáz és festékáru gyára 

által Berlin, Offenbach á/M. Bécs. 
Alapíttatott 1837-dik évben. — Kitüntetve az 1862-dik évi londoni világkiállításon. 

Raktár: DebreczenbenCsanak József kereskedésében. &wi LAJOS 
selyem-, divat-, csipke- és 

kémmüárwIeeresJeedése 
f ő p i a c z , a városház alatt. 

Ajánlom minden évadra dúsan felszerelt 
raktáramat 

nő i d i v a t kelmékből és ezek 
kellékeiből, továbbá: 

D I V A T - T E R M E M E T , 
hol női felöltők, mantfllok, kabátok, eső- és poritöpenyek 
— egyszerű, olcsóbb — valamint a legelegánsabb Ízlésnek 
megfelelő finom kiállításban is — nagyválasztékban 

kaphatok. 
Női riiliáh hészitését saját szöveteimből elvállalom. 

Nagy raktár nap- és escrnyökböl.*W 

- Ul^-^a^^aSag- SJ^gggggBB 
^ M T V á M P * dME»€*l ;3F" Budapesten 

jeles és versenyképes 
sósborszeszeért 

érdem-éremmel többszö­
rösen kitüntettetett. 

í s í Ó í S - a B O n í S a c i H l j S Z ; mint háziszer. 
Mr. WILLIAM LEE utas í tása szerint. 

Gyors hatása von rltvutíta, <?,T*##, s&agg<t1ás9 foy, fej* ós fiiifájdalwnak, 
sseMffyulatlás, rákfekély, henniásole síb. Mb. dkn; sőt j< (jliítzlito sztrfil is igrn 
njiinlhntó, n mennyiben a fogain fényét elősegíti, a foglitht eroshiii én a ssétj tiszo, szayla-
l<*n ízt nyer a szer elpúrolgása utat). 
Áru ogy nagy üvegnek SO Jfer, kisebb üvegnek 4LO fit*. — Musználuli utasítás mit.den iivrghez melldkellelik. 

II á r v á r t Károly, sós-borszesz készítése és központi főraktára 
Budapest, VI. ker. sugárút 80. sz. 

Ó v á s ; Utánzások ellen minden egyes üveg ezimheje a Budapesti kereskedelmi kamaránál 100/1875. 
sz. mint védjegy bekebclcztelett. 

Főraktár : Csanak József kereskedésében Debreczenben. 

Kiadó bolt. 
Piaez-utezán a Csanak József házában (volt 

„Tisza" bank épület) egy bo l the ly i s ég kiadó. 
Értekezhetni Csanak József kereskedésében. 

ftAItBIIAIQ! 
DEBREOZEN,RÓZSATfiR. 

Nagy választékban kaphatok a nyári idényre 

ju tányos szabott árakhoz: 
Divatos nöi ruhaszövetek, 

színes j ó mosó-kretonok, kar tonok és nadrágszövetek . 
Bélésnemüek, csipkék, szalagok, rövidáruk. 

Fekete selyem szövetek, szines és fekete selyemkendök, 
ternók, caschmirok és lusterek. 

Vászonnemüek, abroszok, törölközők és zsebkendők. 
Kitünö szabású, háznál készült férfi Chiffon Ingek, 

gallérok, kézelők. ; 
Futó és Sofa szőnyegek; 

J u t t a é s c s i p k e - f ü g g ö n y ö k ; 
Nap- és esernyők, vállfüzök. 

TÓTH FEKENCZ 
férfi-ruha és sz i iesáruk r a k t á r a 

Debreczenben. 

franczia divatezikkekböl a tavaszi és nyári idényre. 
Különlegességek : 

eredeti angol és skót Cheviotok, páratlan tartós minőség­
ben, rendkívül jutányos árakban. 

Ezeken kivül ajánlom tartós és olcsó belföldi szöveteimet gazdasági öltö­
nyökre. Tiszta gyapjúszöveteimért, valamint divatos szabás és ízléses kiállításért 
kezeskedem. , Tisztelettel 

T Ó T H FERENCZ. 
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^ ^ /^„Templomforrás^'^v^f 
Főraktár: C S A N A K J Ó Z S E F N É L 

£ KASZANYITZKY ENDRE 
|(5 s K ? I ELŐBB 

\W JJ K U H I N K A I. K. 
^^Z^ DEBREÖZENBEN 

ajánlja ugy a helybeli mint a vidéki nagyérdemű közöoségűek 

üveg, porczellán? lámpa, háztartási és konyhaeszközökből 
dúsan felszerelt raktárát a legjutányosabb gyári árak és pontos kiszolgálat mellett. 
F a g y l a l t g é p e k , v a j k ö p ü l ö k , czélszerü hütö-
edények, gyorsfűzők, legjobbnak bizonyult Pochtler-
féle Sodavizgépek, mosdó-asztalok s hozzá való 
készletek, eper- és h idegkávé-kész le tek , kerti-
lámpák, sörkészletek, a vendéglős urak részére min­
dennemű üveg- és porczel lán-czikkek nagyvá­

lasztékban és jutányos árak mellett 
tisztelettel 

K A S Z A N Y I T Z K Y E 3 N D R 
Ái-Jeg-y e k e k k e l kívánatra bérmentve szolg-álok. 

Debreczen, 1886, Nyomatott % város könyvnyomdájában. — 862. gz. 


